
LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM) - MULTICAM BLACK

NOTE: The LV/119 O V E R T Front Plate Bag requires a Rear Bag and
Cummerbund for proper operation. The LV/119 SYSTEM is a group of products
that work together to give end-users the ability to scale their equipment to their
current needs. The fact that this is a cohesive system means that users can mix
and match accessories in most cases. For example: One could take a C O V E R
T Front or Rear Plate bag and use it with an O V E R T Front and Rear Plate
Bag. Users may also also cross pollinate cummerbunds, shoulder covers, and
other parts that will be available. The SYSTEM encompasses many parts, some
of which are currently available and some that are in development, such as Back
Panels of various types, MOLLE cummerbunds, First Spear TUBES™
integrations, and different placards. The O V E R T shares the same profile as the
C O V E R T plate bags but with modifications that make it more suitable for high
profile operations. The front bag features a 3 Row / 4 Column MOLLE field that
doubles as a 6” x 3” Velcro Field. This may be used to attach End User Devices
(EUDs), such as those made by KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro
may be used to mount placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also
be used to mount administrative pouches, frag grenade pouches, or anything
else users may require quick need access to. Every front plate bag comes
standard with sewn loops on the sides for attaching First Spear TUBES™ for use
with our TUBES™ cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119
Plate Bags offer placard and chest rig integration via removable 1 Inch ITW
NEXUS Buckles. These clips are removable, allowing users to reduce the
signature of the plate bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in
a low-profile role. Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag comes
standard with a PTT/Porkchop Loop on either side. Communication Cable
Routing. The Modern Warfighter and Law Enforcement Officer has a radio. To
date, the majority of manufacturers have not taken end-user communications
needs in to their design considerations - we endeavor to break that paradigm.
The O V E R T front bag offers open shoulders to facilitate commo cable routing
inside the plate bags and over the shoulders. It also offers small routing points by
the 1 Inch ITW NEXUS buckles on the chest - easily accommodating PTT cable
routing. Plate Fitment. The carrier was designed to fit United States Standard
Issue SAPI cut plates, but it will fit other cuts as well as long as they fit within the
specifications listed below. The bags were built to accommodate "thicker" plates,
but they will not fit plates do not fall within the measurements listed. Medium -10"
x 12.5" Large - 10.25" x 13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM
of 1.20" NOTE: The LV119 Front Plate Bag is part of the LV119 Plate Carrier
System. This item does not include a Rear Plate Bag, Cummerbund, Shoulder
Covers, Placards, or any other accessories. Additional components are required
for proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (MEDIUM) - MULTICAM BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101919
Mfr. No.: PC-FO-MB-MD
Color: Multi-Cam Black
Delivery weight: 0.193kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 184mm
Shipping length: 267mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der LV119 FRONT OVERT PLATE BAG von Spiritus Systems. Diese Tasche ist
Teil eines modularen Systems, das Ihnen hilft, Ihre Ausrüstung an Ihre Bedürfnisse anzupassen. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass Sie die LV119 FRONT OVERT PLATE BAG nur in Verbindung mit einer Rear Bag
und einem Cummerbund verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Tasche und des Zubehörs auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Verwenden Sie die Tasche nur für den vorgesehenen Zweck und beachten Sie alle Anweisungen zur
Verwendung.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefährdeten Personen fern.
Achten Sie auf die maximale Plattendicke, um sicherzustellen, dass die Platten richtig passen und die Tasche
ordnungsgemäß funktioniert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verwendung mit anderen Produkten: Mischen Sie die LV119 OVERT Plate Bag nicht mit nicht kompatiblen
Zubehörteilen, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Verlegung von Kommunikationskabeln: Achten Sie darauf, dass Kommunikationskabel nicht eingeklemmt
oder beschädigt werden, um die Funktionalität nicht zu beeinträchtigen.
Plattenanpassung: Verwenden Sie nur SAPIPlatten, die den angegebenen Spezifikationen entsprechen:

Mittel 10" x 12.5"
Groß 10.25" x 13.25"
Extra Groß 11" x 14.00"
Dicke MAXIMAL 1.20"

PTTUnterstützung: Stellen Sie sicher, dass die PTTSchleifen ordnungsgemäß genutzt werden, um eine
sichere Kommunikation zu gewährleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Befestigen Sie die Rear Bag und den Cummerbund gemäß den mitgelieferten Anweisungen.
Überprüfen Sie die korrekte Montage der Tasche auf dem Trägersystem.
Montieren Sie die Platten gemäß den angegebenen Spezifikationen.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind, bevor Sie die Tasche verwenden.
Passen Sie die Schulterabdeckungen und den Cummerbund an Ihre Körpergröße an.
Verwenden Sie die MOLLEFelder zum Anbringen von zusätzlichem Zubehör, das für Ihre Einsätze
erforderlich ist.
Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht überladen wird, um die Beweglichkeit nicht zu
beeinträchtigen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und entsorgen Sie diese entsprechend.
Vermeiden Sie die Entsorgung in der Natur oder in Gewässern.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder an den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, um
Unterstützung oder weitere Informationen zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen eine sichere und effektive Nutzung der LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG zu ermöglichen. Bitte beachten Sie alle Anweisungen und Vorsichtsmaßnahmen, um Risiken
zu minimieren und Ihre Sicherheit zu gewährleisten.
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LV119 Front Overt Plate Bag Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the LV119 Front Overt Plate Bag. This product is designed to enhance your tactical gear with
versatility and safety. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use and maintenance of
your plate bag.

General Safety Guidelines

Product Safety: The LV119 Front Overt Plate Bag meets safety standards for nonfood products. Ensure you
are familiar with the product's features and limitations.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls or safety notices related to this product. Follow
the guidelines provided in such cases.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety regulations similar to physical
stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Ensure it is used only by adults trained in
tactical operations.
EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the contact information provided by your retailer.
Rapid Alerts: Check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Compatibility: The LV119 Front Overt Plate Bag requires a compatible Rear Bag and Cummerbund for safe
and effective use.
Weight Distribution: Ensure that the weight of the equipment carried does not exceed the bag's capacity to
prevent injury.
Proper Fitment: The bag is designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates. Confirm that your
plates meet the following specifications:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Thickness: Maximum of 1.20"

Avoid Modifications: Do not modify the plate bag or its components, as this may compromise safety.
Regular Inspections: Regularly check the bag for wear and tear. Replace any damaged components
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have a compatible Rear Bag and Cummerbund.
Attach the Rear Bag to the LV119 Front Overt Plate Bag using the provided connectors.
Secure the Cummerbund to the bag, ensuring it is firmly attached for stability.

Usage:

Place the appropriate plate inside the front bag.
Adjust the shoulder straps to fit snugly but comfortably.
Use the MOLLE field to attach any necessary accessories, ensuring they do not obstruct movement.
Utilize the PTT/Porkchop Loop for communication devices as needed.
Ensure that communication cables are routed safely to avoid tangling or damage.

Maintenance:

Clean the bag with a damp cloth and mild detergent. Avoid harsh chemicals.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions



Dispose of the LV119 Front Overt Plate Bag in accordance with local regulations.
If the bag is damaged beyond repair, consider recycling components where applicable.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries or assistance regarding the LV119 Front Overt Plate Bag, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir la bolsa de placa frontal O V E R T LV119 de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto está diseñado
para ofrecerte flexibilidad y funcionalidad en diversas situaciones. Sin embargo, es importante seguir las
instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento óptimo y tu seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de usar la bolsa de placa de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. No uses
el producto si está dañado o presenta signos de desgaste.
Componentes Necesarios: La bolsa de placa frontal O V E R T LV119 requiere una bolsa trasera y un
cummerbund para un funcionamiento adecuado. Asegúrate de tener todos los componentes necesarios antes
de usar el producto.
Verificación de Ajuste: Antes de usar, verifica que la bolsa se ajuste correctamente a las placas que vas a
utilizar. Consulta las medidas recomendadas para asegurar compatibilidad.
Manejo de Accesorios: Si decides usar accesorios adicionales, asegúrate de que sean compatibles con el
sistema LV119 para evitar cualquier riesgo de mal funcionamiento.
Vulnerabilidad: Este producto no está diseñado para ser utilizado por niños. Mantén el producto fuera del
alcance de menores.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación de la Bolsa: Asegúrate de que todos los bucles y clips estén correctamente asegurados antes de
usar la bolsa. Verifica que no haya partes sueltas que puedan causar accidentes.
Enrutamiento de Cables: Si usas dispositivos de comunicación, asegúrate de que los cables estén
correctamente enrutados para evitar enredos o daños.
Uso de MOLLE y Velcro: Cuando uses el campo MOLLE y Velcro, asegúrate de que los accesorios estén
bien sujetos para evitar que se desprendan durante el uso.
Ajuste de la Placa: Asegúrate de que las placas estén dentro de las medidas especificadas para evitar
lesiones. Las dimensiones recomendadas son:

Mediana 10" x 12.5"
Grande 10.25" x 13.25"
Extra Grande 11" x 14.00"
Grosor MÁXIMO de 1.20"

Instrucciones para la Instalación y Uso
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Preparación:

Reúne todos los componentes necesarios: bolsa trasera, cummerbund y, si es necesario, accesorios
compatibles.

Colocación de Placas:

Abre la bolsa y coloca las placas en los compartimentos designados, asegurándote de que se ajusten
adecuadamente.

Ajuste del Cummerbund:

Coloca el cummerbund y ajústalo a tu tamaño. Asegúrate de que esté bien sujeto y cómodo.

Uso de Accesorios:

Si usas dispositivos de comunicación, enruta los cables a través de los puntos designados para evitar
enredos. Asegúrate de que los dispositivos estén fácilmente accesibles.

Verificación Final:

Antes de usar, verifica que todo esté asegurado y en su lugar. Realiza un ajuste final para garantizar
comodidad y seguridad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa de placa frontal O V E R T LV119, sigue estos pasos para una eliminación
responsable:

Reciclaje: Si es posible, separa los componentes reciclables de la bolsa. Consulta las normativas locales
sobre reciclaje.
Desecho: Si no puedes reciclar, deshazte del producto de acuerdo con las regulaciones locales para la
eliminación de productos no deseados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca información de contacto en la documentación
proporcionada por el fabricante. Es importante tener un punto de contacto para resolver cualquier inquietud o
problema que puedas tener.

Al seguir estas instrucciones y precauciones, podrás disfrutar de la bolsa de placa frontal O V E R T LV119 de
manera segura y eficiente. Recuerda siempre verificar las actualizaciones sobre el producto y reportar cualquier
problema a las autoridades correspondientes.
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Guide de Sécurité du Produit pour le LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG

Introduction
Merci d'avoir choisi le LV119 FRONT OVERT PLATE BAG de SPIRITUS SYSTEMS. Ce guide contient des
instructions de sécurité importantes pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de votre produit. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser le sac.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions. Le LV119 est
conçu pour être utilisé avec un Rear Bag et un Cummerbund pour un fonctionnement optimal.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, des informations sur les rappels seront fournies.
Vérifiez régulièrement les mises à jour.
Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, sachez que vous bénéficiez des mêmes
protections que dans les magasins physiques.
Protection des Consommateurs : Ce produit est conçu en tenant compte de la sécurité des utilisateurs, y
compris des groupes vulnérables.
Point de Contact : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer à un contact basé dans l'UE.
Alertes Rapides : Restez informé des produits dangereux via le système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Mélange et Assortiment : Le LV119 OVERT peut être utilisé avec d'autres sacs de la gamme LV/119. Ne
mélangez que des produits compatibles.
Utilisation des Accessoires : Assurezvous que tous les accessoires utilisés sont compatibles et en bon état.
Routage des Câbles : Évitez de bloquer les ouvertures de routage pour les câbles de communication.
Compatibilité des Plaques : Vérifiez que les plaques utilisées respectent les dimensions indiquées pour une
utilisation sécurisée.
Épaisseur des Plaques : N'utilisez pas de plaques qui dépassent l'épaisseur maximale de 1.20".

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Cummerbund :

Fixez le Cummerbund au sac en suivant les instructions fournies avec celuici.
Assurezvous que les boucles sont bien sécurisées.

Fixation des Accessoires :

Utilisez le champ MOLLE pour attacher des dispositifs d'utilisateur final (EUD) ou d'autres accessoires.
Vérifiez que les fixations sont solides avant d'utiliser le sac.

Utilisation du Sac :

Enfilez le sac en veillant à ce qu'il soit bien ajusté sur votre corps.
Pour un accès rapide, utilisez les pochettes MOLLE pour les articles fréquemment utilisés.

Routage des Câbles :

Faites passer les câbles de communication à travers les ouvertures prévues pour éviter les
enchevêtrements.

Vérification des Plaques :

Insérez les plaques découpées SAPI en vérifiant qu'elles s'ajustent correctement.



Instructions de Mise au Rebut

Recyclage : Lorsque vous n'avez plus besoin du LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, envisagez de le
recycler conformément aux réglementations locales.
Élimination des Accessoires : Disposez des accessoires de manière responsable, en respectant les
directives de recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre région. Assurezvous de disposer de toutes les informations nécessaires sur le produit lors de la
prise de contact.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utente: LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG

Introduzione
Grazie per aver scelto la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per
offrire agli utenti un sistema di trasporto versatile e sicuro. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un funzionamento corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la borsa sia utilizzata solo con i componenti compatibili, come la Rear Bag e il Cummerbund,
per garantire una sicurezza ottimale.
Non utilizzare la borsa se presenta danni visibili o segni di usura.
Verifica che tutti i componenti siano ben fissati e in buone condizioni prima dell'uso.
Tieni la borsa lontana da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Non sovraccaricare la borsa oltre le specifiche indicate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza la borsa solo per il trasporto di attrezzature compatibili.
Non utilizzare la borsa in situazioni per le quali non è progettata.
Assicurati che le fibbie e gli anelli siano correttamente allacciati e fissati prima dell'uso.
Quando utilizzi accessori come placard, verifica che siano ben montati e non ostacolino il movimento.
Fai attenzione durante l'instradamento dei cavi di comunicazione; evita di danneggiare i cavi o la borsa
stessa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Assemblaggio: Collega la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG alla Rear Bag e al Cummerbund seguendo le
istruzioni del produttore.
Montaggio: Usa i punti MOLLE e Velcro per attaccare accessori e dispositivi. Assicurati che siano ben fissati.
Adattamento delle Piaste: Inserisci le piastre SAPI di dimensioni appropriate (media, grande, extra grande)
nella borsa, assicurandoti che non superino lo spessore massimo di 1.20".
Uso del Supporto PTT: Collega i dispositivi PTT utilizzando il Porkchop Loop su entrambi i lati della borsa.
Controllo Finale: Prima di indossare la borsa, controlla che tutti i componenti siano ben fissati e che non ci
siano ostacoli nei punti di instradamento dei cavi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici e delle attrezzature militari.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica i centri di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o necessità di assistenza, contatta il tuo rivenditore o il produttore del prodotto. Assicurati di
avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Avvertenze Finali
Questo prodotto non è un dispositivo di protezione personale. Non garantisce la protezione contro i proiettili o
altri pericoli.
È responsabilità dell'utente garantire che il prodotto sia utilizzato secondo le istruzioni e le linee guida di
sicurezza.
In caso di emergenza, contatta le autorità competenti e segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi.

Grazie per aver scelto la LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. Utilizzala in modo responsabile e sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania LV119
FRONT OVERT PLATE BAG

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz spełnienie wymogów regulacji dotyczących bezpieczeństwa
produktów w Unii Europejskiej. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw i kontuzji.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zachowaj ostrożność podczas użytkowania, aby uniknąć przypadkowych urazów.

Specyficzne Środki Ostrożności
Upewnij się, że LV119 FRONT OVERT PLATE BAG jest odpowiednio przymocowany do tylnej torby i
cummerbundu przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie, aby nie zmniejszyć jego bezpieczeństwa.
Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Używaj go tylko zgodnie z jego specyfikacjami dla dorosłych
użytkowników.
Podczas korzystania z MOLLE i Velcro, upewnij się, że elementy są prawidłowo zamocowane, aby uniknąć
ich przypadkowego uwolnienia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż:

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne komponenty, w tym tylną torbę i cummerbund.
Przymocuj LV119 FRONT OVERT PLATE BAG do tylnej torby, korzystając z przyszytych pętli.
Sprawdź, czy wszystkie klamry i zapięcia są prawidłowo zamocowane.

Użytkowanie:

Przed włożeniem płyty, upewnij się, że jest ona zgodna z podanymi wymiarami: Średnia: 10" x 12.5"
Duża: 10.25" x 13.25" Ekstra Duża: 11" x 14.00" Grubość: MAKSYMALNA 1.20"
Użyj MOLLE do mocowania dodatkowych akcesoriów, takich jak kieszenie administracyjne lub inne
elementy.
Jeśli używasz Velcro do mocowania plakietek, upewnij się, że są one dobrze przyczepione.

Instrukcje Utylizacji
Produkt powinien być utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli zawiera materiały, które mogą być niebezpieczne dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia.

Podsumowanie



Zastosowanie się do powyższych wskazówek pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG. Regularne kontrole i przestrzeganie zasad bezpieczeństwa są kluczowe dla zachowania Twojego
bezpieczeństwa i efektywności produktu. Prosimy o zachowanie tej instrukcji dla przyszłych odniesień.
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LV119 FRONT OVERT PLATE BAG Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tuotteen. Tämä ohje tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu aikuisten käyttöön. Tämä ei ole lelu, ja se ei sovi lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos huomaat sen olevan vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä LV119 FRONT OVERT PLATE BAG reppua vain yhdessä takarepun ja cummerbundin kanssa, jotta se
toimii oikein.
Varmista, että kaikki liitännät, kuten First Spear TUBES™ kiinnitys, ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Huomioi, että reppu on suunniteltu sopimaan Yhdysvaltojen standardin SAPIleikkaukselle. Varmista, että
käytettävät levyt täyttävät vaaditut mitat.
Varmista viestintäkaapelien reititys ja varmista, että ne eivät estä liikkumista tai aiheuta vaaraa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat, mukaan lukien takareppu ja cummerbund.
Kiinnitä First Spear TUBES™ kiinnitys paikoilleen.
Sijoita levyt etureppuun varmistaen, että ne ovat oikean kokoisia ja paksuisia.

Käyttö:

Aseta reppu selkään ja säädä hihnat mukavaksi.
Varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni ja että reppu istuu hyvin.
Käytä MOLLEkenttää lisävarusteiden kiinnittämiseen tarpeen mukaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja Tukea Varten
Tuote sisältää EU:n turvallisuusohjeet ja vaatimukset. Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä
tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.

Tärkeitä Huomioita

Tuote ei sisällä takalevyreppua, cummerbundia, olkatukia, placardeja tai muita tarvikkeita. Lisäkomponentteja
tarvitaan oikean käytön varmistamiseksi.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate järjestelmästä mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa LV119 FRONT OVERT PLATE BAG tuotteen turvallisen ja tehokkaan
käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG

Introduktion
Tack för att du har valt LV119 FRONT OVERT PLATE BAG från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är utformad
för att ge optimal säkerhet och funktionalitet i olika situationer. Det är viktigt att du läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa korrekt användning och skydd.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är kompatibel med de tillbehör som krävs, såsom Rear Bag och Cummerbund, för korrekt
funktion.
Kontrollera att alla komponenter är i gott skick innan användning. Skador kan påverka produktens säkerhet
och prestanda.
Använd produkten endast för det avsedda syftet. Undvik att använda den på sätt som inte rekommenderas av
tillverkaren.
Förvara produkten på en säker plats, borta från barn och andra sårbara grupper.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att plattorna som används är inom de angivna måtten:

Medium: 10" x 12.5"
Large: 10.25" x 13.25"
Extra Large: 11" x 14.00"
Tjocklek: MAXIMUM av 1.20"

Använd endast SAPIcut plattor eller andra plattor som uppfyller de specificerade kraven.
Se till att alla fästen, inklusive First Spear TUBES™, är korrekt installerade innan du använder produkten.
Var försiktig när du hanterar kablar för kommunikation. Använd de öppna axlarna för att underlätta
kabelrouting.

Instruktioner för installation och användning

Installation av plattor:

Öppna frontväskan och placera plattorna i det avsedda facket.
Se till att plattorna är ordentligt säkrade och inte rör sig.

Montering av tillbehör:

Använd MOLLEsystemet för att fästa administrativa fickor, granatfickor eller andra nödvändiga tillbehör.
Använd Velcrofältet för att fästa placards, lappar och IRidentifikatorer.

Användning av Push To Talk (PTT):

Anslut PTTenheten till Porkchop Looparna på vardera sidan av väskan.
Kontrollera att kablarna är korrekt routade för att undvika trassel.

Säkerhetskontroller:

Gör en visuell inspektion av produkten innan varje användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Kontrollera att alla spännen och fästen fungerar som de ska.

Avfallshantering
När produkten inte längre är i bruk, se till att den destrueras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om hur man korrekt återvinner eller bortskaffar utrustningen.

Kontaktinformation för vidare stöd



För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av LV119 FRONT
OVERT PLATE BAG. Tack för att du värnar om din säkerhet och andra användares säkerhet.
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Návod k bezpečnému používání LV119 FRONT OVERT
PLATE BAG

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili LV119 FRONT OVERT PLATE BAG od SPIRITUS SYSTEMS. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval flexibilitu a pohodlí při nošení ochranných desek. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správné používání výrobku, prosím, přečtěte si následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek je používán v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Nenechávejte výrobek na přímém slunci nebo v extrémních teplotách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím se ujistěte, že máte všechny potřebné komponenty: zadní tašku a cummerbund pro správnou
funkci.
Při montáži a používání výrobku dbejte na to, aby všechny spony a smyčky byly správně zajištěny.
Při připojování zařízení pro koncového uživatele (EUD) se ujistěte, že jsou všechny kabely a příslušenství
správně umístěny, aby nedošlo k jejich poškození nebo zamotání.
Při používání výrobku v terénu dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými předměty, které by mohly
poškodit materiál.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti: LV119 FRONT OVERT PLATE BAG, zadní
tašku a cummerbund.
Montáž:

Připojte zadní tašku k přední tašce pomocí přiložených smyček a spon.
Ujistěte se, že jsou všechny části bezpečně zajištěny.

Umístění desek:
Vložte standardní SAPI desky do kapsy podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že desky splňují uvedené rozměry:

Střední 10" x 12.5"
Velký 10.25" x 13.25"
Extra Velký 11" x 14.00"
Tloušťka MAXIMÁLNĚ 1.20"

Používání:
Při nošení výrobku dbejte na to, aby byl správně umístěn na těle a aby nedošlo k jeho sklouznutí.
Při směrování komunikačních kabelů využijte otevřená ramena pro usnadnění.
Ujistěte se, že všechny PTT/Porkchop smyčky jsou správně zajištěny.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho odpovědně, aby nedošlo k poškození
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na místní autority nebo výrobce. Ujistěte se,
že máte k dispozici všechny informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali LV119 FRONT OVERT PLATE BAG. Vaše bezpečnost je pro nás důležitá.




